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Zﬁngj. hii sziveknek harmonidja, 6h
Maga,sztos érzet sziilte heviiletiink ! —
Aradjon a’ dal iidvozolve
A’ honatydt szeretett felével.

Jehovah dldd meg hdlafohdszait
Ihlett sziviinknek ’s tedd oromiinnepiil
E' lelkesité nap’ deriiltét
Néped el6tt. Cherubod’ szézatja

Terjessze kést korszakokon tova
Emlékit ¢ ho gerjedizésnek, ¢’
Mély hédolatnak példaképen :
Milly kegyelettel oveztiik a’ trént,




+

:t'i'

~ Kebliinkb6l omleszt 2’ kegyelet' heve,

Mellytél magasztosh miivei a’ dicsd
Munkdlkoddsnak : szellemi fény, ipar
'S miivészet dlddsos tenyészést
Nyertek*a’ béke’ szelfd 6lében. —

Visszfény ’s viszont-ling mindez, &’ mit meleg

Dies o' kegyoszté fej’delemnek
'S hdlaadds’ virulé babérja. —

Oh vajha égjen sziintelen dltala
Meggyijtva a’ sziiz fiklya, 's az emberi
Szent érdokioknek diszvirulta
Végteleniil dicsoftse éltét.

Kotanyi Karoly,
szegedi gymn. VIIL oszt. tanuld,




Miny fény deriil fol Hunnia' térein?
Békénk’ 6lében milly diadalmi hang
Harsog hegyen, sikon keresztiil,
'S verdos eget zajogé orommel ? —

Csdszdri trénjat hagvva kozénk jove,
Kit millidk’ hii szivdobogdsa vdrt,
A’ népszivetség’ boldog atyja,

A’ magyarok’ dalids kirdlya;

Ki, mint dicsé nap forgetegink utdn
Alddst, 's kegyelmet hintve, hazdnkat is
Bejdrja, 's mit levert a’ szélvész,
Ujra iiditi szelid erovel.
I nagy szerencsét iinnepelik honunk’
Polgdri, ’s fiizvén diszkoszortikat,
Ifjak, sziizek szivhédolattal
Zingik a’ szent heviilés’ sugalmdt.
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Mint szép tavasznak enyhe deriiletén
Virdgok’ ékes ser'gei fejlenek,
Illatjok- és szinbdjaikkal
Szende vardzst mosolyogva hintvén,

'S a’ zord idoket messze fuvalva vig
Oromre intik nydjas enyel kozott,
Kebliink’ magasztosb érzeményit :
Hly vigalom fakadoz sziviinkben

E’ szép napoknak élvedozési kozt ;
Borts idoknek gydszai foszlanak
Sajgé kebliinkrol; édes érzés
Szdllja meg ujra iidilt sziviinket.

Fogyott reményink’ szdrnyai noének, a’
Bizal'm’ esengt karjai nyilnak., F’
Kegyteljes érkezés, magasztos
Czélja csak iidv lehet. — E’ hitében

Boldog kebellel siirg nyomodon, ’s eléd
Oszinte nydjad, Fejdelem! Ahitat
Lelkendiz tévolrél) kirodbe
'S szdzezer ajk riadozva zong dalt;

Olly mélyet, olly hii lelkestdésre kelt
Dalt, melly halandé sziv’' ropeséseit
A’ leghatalmasbh’ zsdmolydhoz
H6 imaként viszi szent fohdszszal:
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Hogy élted £ldds’ mennyei kincseit
Elvezze fogytig. Légyen az ¢ég’ kegye
Hii féradalmid’ b6 jutalma,

'S hdlaadds’ koszorii fodjék

Késé korodnak fiirteit; ¢és soha
Mégs, mint dicstjtd szot ne emeljen ajk
. "7 Nevedrfll. Emlékednek dldds

Es kegyelet legyen ore; éber

Torténetiink” szebb lapjai szoljanak
Mélté dicséret’ hangjain, a’' nomos

Fejdelmi példdnyrdl, kivetni
Hiva ol &’ dalids utédot

Olly nyomdokokra, mellyek a’ nomzetek’
Viszdlyinak bis romja folott, iide
Békét tenyésztvén, szent erények’
Fejledizéseit eszkozolték.

'S az égi vallds’ drdga malasztjai,
Fensobb miivészet, mély tudomdny,
Forrdsi omlenek szeliden,

'S ébredoz a' foliidilt onérzet. — — —

's ipar’

De hol bolyongok messze vidékiden
Titkos jovendd? — Hisz magok ¢ miivek,
Mellyek diesé nyomédn erednek,

Biiszke tamii leendnek egykor




Lelkiiletének , s hirdetik a' jelost. —
Oh, Miza! hangosb ¢égi szavad leend
Tolmdesoldja nagy nevének,

Hiveidet ki novelni buzgott.

Te zongod fhlett szellemid’ ajkain

Az érdomosnek tetteit, dldva szép

Emlékét éreznél is szildrdabb
Miiveiben a’ kegyelt daldrnak., — — —.

Most hadd omoljék zsonge dalom’ szava
Ez érzelem’ nagy tengere’ drjiba,
'S bdr tlinve mint szelid sohajtds
Légyen € szép jelonet' tamija!

Rosenberg Izidor,
szegedi gymm. VI. oszt. tanulo.
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Ihr Briider auf! — Es tont mit Feierklingen
Des ernsten Thurmes leichtbeschwingtes Erz.

Ihr Briider auf! — Es schwillt von Festgesingen
Des treuen Volkes frohbewegtes Herz.

Der Landesvater naht! — O schiner Namen,
Den Dir, o Fiirst! die reinste Liebe reicht:
Aus allen, die von Menschenlippen kamen,

Wo ist ein Wort, das ihm an Tiefe gleicht?

Ein Vater sein von Millionen Kindern:
Welch' ein erhabner, herrlicher Beruf!

Den Segen auszustreun, den Schmerz zu lindern,
Und zu vernichten, was das Ungliick schuf.
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Den tiefverborg'nen Talisman zu finden,

Den selten noch ein seltner Herrscher fand:
Die Volker in ein Ganzes zu verbinden,

Und sie umschlingen mit des Friedens Band.

Heil Dir, mein Kaiser! Du hast ihn gefunden; —
Dem Engel Heil, der Dir zur Seite weilt,
Und Deine heitern, Deine triiben Stunden
Mit edler Liebe mitgeniesst und theilt!

Sei hochbegriisst in uns'rem frohen Kreise,

Sei hochbegriisst durch uns, erlauchtes Paar!
Ein treues Volk bringt Dir nach alter Weise

Des Herzens Dank, des Herzens Segen dar.

Wenn Millionen sich begliickt vereinen,

Und froh sich schaaren um des Herrschers Thron,
Wenn Nationen Freudenthriinen weinen :

Dann wird dem Fiirsten auch sein schinster Lohn!

Adolf Reitzer,

Schiiler der V1. Gymnasialklasse zu Szegedin.
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Es xam der Friihling wieder....
Was hat er wol gebracht?
Viel Vigel, viele Lieder,
Und Blumen voller Pracht.

Er hat sein Kleid gesticket
Aus Griislein duftig griin;

Er hat die Erd’ geschmiicket,
Und Reize ihr verlieh'n.

Und hat sich fein gewoben
Das blaue Himmelszelt;
Wol.... der Kristall da oben
Umschlingt die ganze Welt!

Und sieh’! die Menschen eilen
Hinaus mit froher Brust,

Um unter sich zu theilen
Des Friihling’s Freud’ und Lust.
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Sie griissen voller Wonne
Im Wald’ die Vogelein —
Und sinnig schaut die Sonne,
Und lichelt auf den Hain.

Sie wissen nicht, und fragen,
Was sie so sinnig macht? —

Doch ich — ich will es sagen:
Der Lenz hat was gebracht!

Die Sonne hat's gesehen,
(Sie hat 'nen scharfen Blick;)
Doch will sie’s nicht gestehen,
Und lacht, und schaut zuriick.

Tch aber will es sagen:

Der Lenz bringt einen Gast,
Den du in Friihlingstagen

Noch nie gesehen hast.

Wol schmiickt’ er stets euch allen
Sein reizend Angesicht;

Er brachte Nachtigallen. ...
Doch unsern Kaiser nicht!

Thr merkt's — ihr atmet leiser,
Im Aug’ blinkt eine Thrin’ —
Ja, ja.... jezt kommt der Kaiser
Sein treues Volk zu seh’n!!
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Und wie ein Engel schreitet
An Seiner Seite hin,
Von Liebe hergeleitet,
Die hohe Kaiserin! — —

Da ist der Friihling wieder....
Was hat er wol gebracht?
Viel Vigel, viele Lieder,
Und Blumen voller Pracht.

Ja, eure Lieder klingen
Begeistert und mit Mut;

Dem Kaiser gilt's zu singen
Voll Liebe, voller Glut!

Und eure Hiinde streuen
Des Friihling’s Blumen hin:
Der Kaiser wird ihn weihen,
Wird Er dariiber zieh'n!...

Thr mogt das Gliick geniessen,
Das liebreich Er verleiht,
Denn Segen wird entspriessen,
Wo Er den Boden weiht! — —

Und du, o holder Knabe,

Du, Friihling, schmuck und fein,
Wol wirst du bald im Grabe,

Doch nie vergessen sein!
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So oft du kehrst auf’s Neue,
Wird ewig nur gesagt:
,Einst hat er mit zur Weihe
Das Kaiserpaar gebracht!!“ — —

Leopold Kleinmann,

Schiiler der VI. Gymnasialklasse zu Szegedin.
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